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m Betriebsanleitung

Leuchte fiir SLV / Eutrac 3- Phasen Stromschienensystem
1008170 ...71

Anleitung sorgfiltig lesen und aufbewahren!

/i, Sicherheitshinweise fiir Installation und Betrieb
Nichtbeachtung kann zu Lebens-, Verbrennungs- und
Brandgefahr fiihren!

Produkt nicht verandern oder modifizieren.

Nichts an dem Produkt befestigen.

Produkt nicht abdecken.

Bei Verdacht einer Fehlfunktion oder Beschadigung auBer Betrieb
nehmen und Héndler oder Elektrofachkraft kontaktieren.

Sicherstellen, dass Kinder an dem Produkt keinen Schaden nehmen.

Weitere Sicherheitshinweise = #,

BestimmungsgeméaRe Verwendung

Nur mit entsprechenden Stromschienensystem verwenden.
[O1] - Schutzklasse Il (2) - Schutzisoliert - Anschluss ohne
Schutzleiter.

Nur in trockenen Innenrdumen betreiben.

Keinen starken mechanischen Beanspruchungen oder starker
Verschmutzung aussetzen.

Leuchtmittelwechsel
/i, Leuchte spannungsfrei schalten und abkiihlen lassen.
Zugelassene Leuchtmitteltypen: LED, GU10, 6W max.

Pflege / Lagerung

/i, Produkt spannungsfrei schalten und abkiihlen lassen.
RegelmaRig mit leicht angefeuchtetem (Wasser) Tuch nur duferlich
reinigen.

Nur trocken und sauber lagern.

Montage

/b, Komplettes System spannungsfrei schalten!

Nur beschriebenes Zubehdr verwenden.

Beim Einsetzen keine Gewalt anwenden.

Beim Anbringen von Leuchten ist die zuldssige mechanische
Belastung der Schienen zu beachten.

Adapter kann nur in eine Richtung eingesetzt werden.
Verriegelung (A) auf Seite drehen.

Uber Phasenwahler (B) gewiinschte Phase wahlen.

Adapter in Schiene einsetzen.

Verriegelung sichern.

Pendelleitung anpassen (nur durch elektrotechnische Fachkraft)
Abb. C:

Adapter 6ffnen wie abgebildet. Adern I6sen und Leitung einkiirzen.
Genauso wie vorher anschliefen. Mit der Zugentlastung die Leitung
sichern. Adapter durch Zusammendriicken wieder schlieBen. Nach
Einkiirzen der Pendelleitung Durchgangspriifung vornehmen.

/b, Sicheren Halt und ordnungsgemaRe Funktion priifen!

m Operation Manual

Luminaire for SLV / Eutrac 3-Phase Track System
1008170 ...71

Read manual carefully and keep for further use!

/b, Safety advices for installation and operation.
Disregard may lead to danger of life, burning or fire!

Do not alter or modify the product.

Do not fasten anything on the product.

Do not cover the product.

Take out of service when suspecting a defect or malfunction and
contact your dealer or a qualified electrician.

Take measures that children get not harmed by the product.
Additional safety advices = A

Use as directed

Use only with corresponding track system.

@ - Safety class Il (2) - Safety insulated - Connection without
protective conductor.

Operate only in dry indoor area.

Do not strain mechanically or expose to strong dirt contamination.

Lamp replacement
/i, Disconnect luminaire from mains and let it cool down.
Suitable light sources: LED, GU10, 6W max.

Care / Storage

/i, Disconnect product from mains and let it cool down.

Clean external surfaces regularly with a slightly moistened (water)
cloth.

Store dry and clean.

Installation

/i, Disconnect the complete system from the power supply.
Use only described accessories.

Do not use force when inserting the adapter.

When attaching luminaires pay attention to the admissible
mechanical load of the tracks.

Adapter may be inserted only in one direction.

Turn locking device (A) to the side.

Choose desired phase turning the phase adjuster (B).
Insert adapter into track.

Secure locking device.

Adjusting the pendant cable (only by a qualified electrician) Fig. C:

Open the adapter as shown. Loosen the wires and shorten the cable.

Connect as before. Secure the cable with the strain relief. Close the
adapter again by pressing it together. After shortening the pendant
cable, carry out a continuity test.

/i, Check secure fixation and proper function!

m Mode d’emploi

Luminaire pour systéme de rail 3 phases SLV / Eutrac
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Lire attentivement le mode d’emploi et le conserver dans un
endroit siir !

/i, Consignes de sécurité pour I'installation et I'utilisation

Le non-respect peut entrainer un risque de mort, de brilures et
d’incendie !

Ne pas modifier ni altérer le produit.

Ne rien fixer sur le produit.

Ne pas couvrir le produit.

En cas de soupgon de dysfonctionnement ou de dommage, arréter
I'appareil et contacter le revendeur ou un électricien qualifié.
S'assurer que les enfants n'endommagent pas le produit.

Consignes de sécurité complémentaires =

Utilisation conforme

Utiliser uniquement avec le systéme de rail approprié.

[O]- Classe de protection Il (2) - Double isolation - Branchement
sans cable de terre.

Utiliser uniquement dans des zones intérieures séches.

Ne pas exposer a de fortes contraintes mécaniques ou a une saleté
importante.

Remplacement de la source
/i, Mettre le luminaire hors tension et laisser refroidir.
Lampes autorisées : LED, GU10, 6W max.

Entretien / Stockage

/i, Mettre le produit hors tension et laisser refroidir.

Nettoyer réguliérement, la partie extérieure seulement, avec un
chiffon légerement humidifié (a l'eau).

Entreposer dans un endroit sec et propre uniquement.

Montage

/i, Mettre I'ensemble du systeme hors tension !

Utiliser uniquement les accessoires décrits.

Ne pas forcer lors de l'insertion.

Lors de l'installation de luminaires, veiller a respecter la charge
mécanique admissible des rails.

L’adaptateur ne peut étre installé que dans un seul sens.

Tourner le verrou (A) sur le coté.

Sélectionner la phase voulue avec le sélecteur de phase (B).
Installer 'adaptateur dans le rail.

Verrouiller.

Ajuster le cable suspendu (uniquement par un électricien qualifié)
Fig.C:

Ouvrir l'adaptateur comme illustré. Détacher les fils et raccourcir le
cable. Raccorder comme précédemment. Fixer le cable a l'aide du
serre-cable. Refermer 'adaptateur en le pressant. Apres avoir
raccourci le cable suspendu, vérifier la continuité.

/i, Vérifier le bon maintien et le bon fonctionnement !

E Manual de instrucciones

Luminaria para sistema de carril SLV/Eutrac de 3 fases
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iLeer atentamente las instrucciones y guardarlas!

/&, Instrucciones de seguridad para instalacion y
funcionamiento

iEn caso de omision, subyace peligro de quemaduras, incendio
y lesiones mortales!

Ni modificar ni transformar el producto.

No fijar nada al producto.

No cubrir el producto.

En caso de sospechar mal funcionamiento, dafios o deterioro, poner
fuera de servicio y avisar al distribuidor 0 a un técnico electricista.
Cerciorarse de que los nifios no se hagan dafio con el producto.
Otras instrucciones de seguridad = 4,

SLV

Utilizacion acorde a lo previsto

Utilizar exclusivamente con el sistema de carril correspondiente.
@ - Clase de proteccion Il (2) - Aislamiento de proteccién -
Conexion sin toma de tierra.

Operar exclusivamente en éreas interiores secas.

No exponer a fuerte esfuerzo mecanico ni a gran suciedad.

Cambio de lamparas
/i, Desconectar tension del producto y esperar a que se enfrie.
Tipos de lampara autorizados: LED, GU10, 6W max.

Cuidados / Aimacenamiento

A Desconectar tension del producto y esperar a que se enfrie.
Limpiar regularmente solo el exterior con un pafio himedo (agua).
Almacenar exclusivamente en lugares secos y limpios.

Montaje

/&, iDesconectar todo el sistema de la tension!

Utilizar exclusivamente el accesorio descrito.

No aplicar la fuerza durante la colocacion.

Al colocar luminarias debe respetarse la carga mecanica permitida
de los alimentadores.

El adaptador solo se puede colocar en una Unica direccion.

Girar el bloqueo (A) al lado.

Seleccionar la fase deseada a través del selector de fases (B).
Colocar el adaptador en el alimentador.

Asegurar el blogueo.

Ajustar el cable colgante (solo por personal cualificado en
electrotecnia) Fig. C:

Abrir el adaptador como se muestra en la imagen. Soltar los cables y
acortar el cable. Conectar igual que antes. Asegurar el cable con el
alivio de traccion. Volver a cerrar el adaptador presionandolo.
Después de acortar el cable colgante, realizar una prueba de
continuidad.

/b, iRevisar el buen soporte y correcto funcionamiento!

Istruzioni per 'uso

Lampada per sistema di binari elettrificati trifase SLV / Eutrac
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Leggere e conservare attentamente le istruzioni!

/v, Avvertenze di sicurezza per installazione ed esercizio

In caso di mancata osservanza sussiste il rischio di morte,
combustione e incendio!

Non alterare né modificare il prodotto.

Non fissare nulla al prodotto.

Non coprire il prodotto.

In caso di sospetto di malfunzionamento o danneggiamento, mettere
fuori servizio e contattare il rivenditore o un elettricista.

Sincerarsi che i bambini non danneggino il prodotto.

Altre avvertenze di sicurezza =

Utilizzo conforme

Usare solo con apposito sistema di binari elettrificati.

[O]- Classe di protezione Il (2) - isolamento di protezione -
collegamento senza cavo di terra.

Azionare soltanto in ambienti chiusi allasciutto.

Non esporre a forti sollecitazioni meccaniche o a sporcizia intensa.

Sostituzione della lampadina
/b, Scollegare I'apparecchio e farlo raffreddare.
Tipi di lampadina autorizzate: LED, GU10, 6W max.

Cura / Conservazione

A Scollegare il prodotto e farlo raffreddare.

Pulire solo esternamente a intervalli regolari con un panno
leggermente imbibito di acqua.

Conservare solo asciutto e pulito.

Montaggio

/i, Togliere la corrente dall'intero sistema!

Usare solo gli accessori descritti.

Non esercitare forza durante I'applicazione.

Applicando le lampade, va rispettato il carico meccanico massimo
ammesso dei binari.

L'adattatore pud essere inserito soltanto in una direzione.

Girare il blocco (A) sul lato.

Scegliere la fase desiderata con il selettore di fase (B).

Inserire 'adattatore nel binario.

Chiudere il bloccaggio.

Adattare il cavo pendente (solo da parte di personale elettrotecnico
qualificato) Fig. C:

Aprire 'adattatore come illustrato. Allentare i fili e accorciare il cavo.
Collegare come in precedenza. Fissare il cavo con il dispositivo di
scarico della trazione. Richiudere I'adattatore premendolo. Dopo
aver accorciato il cavo pendente, eseguire una prova di continuita.

/i, Controllare la tenuta sicura e il funzionamento corretto!
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m Gebruiksaanwijzing

Armatuur voor SLV / Eutrac 3-fasen spanningsrailsysteem
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Handleiding zorgvuldig lezen en bewaren!

/i, Veiligheidsinstructies voor installatie en gebruik
Niet-naleving kan levens-, verbrandings- en brandgevaar tot
gevolg hebben!

Product niet wijzigen of aanpassen.

Niets aan het product bevestigen.

Product niet afdekken.

Bij het vermoeden van een defect of beschadiging niet meer
gebruiken en contact opnemen met verkooppunt of elektricien.
Zorg ervoor dat kinderen geen schade kunnen oplopen door contact
met het product.

Overige veiligheidsinstructies =

Beoogd gebruik

Alleen met het bijbehorende spanningsrailsysteem gebruiken.

[O]- Veiligheidsklasse Il (2) - dubbelgeisoleerd - aansluiting zonder
aardedraad.

Alleen in droge ruimten binnen gebruiken.

Niet blootstellen aan hoge mechanische belastingen of sterke
vervuiling.

Lichtbronnen vervangen
/i, Product spanningsvrij maken en laten afkoelen.
Toegestane lichtbronnen: LED, GU10, 6W max.

Verzorging / Opslag

/i, Product spanningsvrij maken en laten afkoelen.

Regelmatig met iets vochtige (water) doek alleen aan de buitenkant
reinigen.

Alleen droog en schoon bewaren.

Montage

/b, Compleet systeem spanningsvrij maken!

Uitsluitend de beschreven accessoires gebruiken.

Bij het inzetten niet forceren.

Bij het aanbrengen van armaturen dient de toegestane mechanische
belasting van de rails in acht genomen te worden.

Adapter kan slechts in één richting ingezet worden.

Vergrendeling (A) op zijkant draaien.

Met de fasenselectieknop (B) de gewenste fase instellen.

Adapter in de rail plaatsen.

Vergrendeling beveiligen.

Hangende kabel aanpassen (alleen door een elektrotechnisch
specialist) Afb. C:

Open de adapter zoals afgebeeld. Maak de draden los en kort de
kabel in. Sluit deze op dezelfde manier aan als voorheen. Zet de
kabel vast met de trekontlasting. Sluit de adapter weer door deze
samen te drukken. Voer na het inkorten van de hangende kabel een
doorgangstest uit.

/i, Controleren op stevige bevestiging en correcte werking!

m Driftsvejledning

Lampe til SLV / Eutrac 3-faset stremskinnesystem
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Les vejledningen grundigt og opbevar den!

/i, Sikkerhedshenvisninger vedrgrende installation og brug
Manglende overholdelse kan resultere i livsfare, forbraendinger
og brand!

Der ma ikke foretages eendringer eller modifikationer af produktet.
Der ma ikke fastgeres noget il produktet.

Produktet ma ikke deekkes il.

Ved mistanke om fejlfunktion eller beskadigelse skal produktet tages
ud af drift. Kontakt sa forhandleren eller en el-installater.

Serg for, at bern ikke tager skade af produktet.

Yderligere sikkerhedshenvisninger =

Tilsigtet anvendelse

Ma kun anvendes med det tilsvarende stramskinnesystem.

@ - Beskyttelsesklasse Il (2) - beskyttelsesisoleret - tilslutning uden
beskyttelsesleder.

Ma kun anvendes i terre indendars rum.

Ma ikke udsaettes for kraftige mekaniske belastninger eller steerk
forurening.

Skift af lyskilde
/i, Afbryd spaendingsforsyningen til lampen og lad den kgle af.
Tilladte typer lyskilder: LED, GU10, 6W max.

Pleje / lagring

/i, Afbryd spaendingsforsyningen til produktet og lad den kele af.
Rens regelmaessigt og kun pa ydersiden med en let fugtet kiud
(vand).

Skal opbevares rent og tert.

Montage

/i, Afbryd spaendingen til hele systemet!

Anvend kun det beskrevne tilbehar.

Brug ikke vold ved iseetning.

Ved anbringelsen af lamper skal der tages hensyn til skinnernes
tilladte mekaniske belastning.

Adapteren kan kun saettes ind i en retning.

Drej lasemekanismen (A) til siden.

Veelg den gnskede fase ved hjeelp af fasevaelgeren (B).

Seet adapteren ind i skinnen.

Sikr lasemekanismen.

Tilpas pendelledningen (kun af en autoriseret elektriker) Fig. C:
Abn adapteren som vist. Lesn ledningeme og afkort ledningen.
Tilslut pa samme made som fer. Fastger ledningen med
treekaflastningen. Luk adapteren igen ved at trykke den sammen.
Efter afkortning af pendelledningen skal der foretages en
gennemgangstest.

/i, Kontroller med hensyn il sikker fastgaring og korrekt funktion!

Instrukcja obstugi

Oprawa do 3-fazowego systemu szynowego SLV / Eutrac
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Instrukcje nalezy doktadnie przeczytaé i ja zachowac!

/i, Zasady bezpiecznej instalacji i eksploatacji

Brak przestrzegania zasad moze powodowac zagrozenie Zycia,
prowadzi¢ do powstania poparzen i pozaru!

Nie wolno dokonywa¢ zmian ani modyfikacji produktu.

Nie przytwierdzaé nic do produktu.

Nie przykrywa¢ produktu.

W przypadku podejrzenia wadliwego dziatania lub uszkodzenia
wylgczy¢ i skontaktowac sie ze sprzedawca lub uprawnionym
elektrykiem.

Upewnic sig, ze dzieci nie ucierpig przy kontakcie z produktem.
Dalsze zasady bezpieczenstwa = /A

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Uzywac wylacznie w potaczeniu z odpowiednim systemem
szynowym.

@ - Klasa ochronnosci Il (2) - izolacja ochronna - podtgczenie bez
przewodu ochronnego.

Eksploatowa¢ wytacznie w suchych pomieszczeniach.

Nie poddawac silnym obcigzeniom mechanicznym ani nie naraza¢
na mocne zabrudzenie.

Wymiana zrédta $wiatta
/i, Odtaczy¢ oprawe od napigcia | pozostawi¢ do ostygniecia.
Dopuszczone typy zaréwek: LED, GU10, 6W max.

Dbatos¢ / sktadowanie

/i, Odtaczy¢ produkt od napiecia i pozostawi¢ do ostygniecia.
Czyscic regularnie tylko z zewnatrz przy uzyciu lekko zwilzonego
(woda) recznika.

Przechowywa¢ wytacznie w stanie suchym i czystym.

Montaz

/i, Nalezy odiaczy¢ caly system od napigcial

Korzysta¢ wylgcznie z opisanych akcesoriow.

Nie uzywac¢ sity przy montazu.

W trakcie montazu opraw nalezy przestrzega¢ informacji dotyczacej
maksymalnego mechanicznego obcigzenia szyn.

Adapter mozna zamontowac tylko z jednej strony

Przekre¢ blokade (A) w bok.

Wybierz fazg za pomocg regulatora (B).

Umie$¢ adapter w szynie.

Ustawic blokade.

Dopasowanie przewodu zwisajacego (wytacznie przez
wykwalifikowanego elektryka) Rys. C:

Otworzy¢ adapter zgodnie z ilustracjg. Odtaczy¢ przewody i skrocic
przewdd. Podtaczyé tak samo jak poprzednio. Zabezpieczy¢
przewod za pomoca odcigzki. Zamkna¢ adapter, $ciskajac go. Po
skroceniu przewodu zwisajacego przeprowadzi¢ kontrole ciagtosci.

/i, Sprawdz bezpieczne mocowanie i prawidiowe dziatanie!

m WHCTpyKUms no akcnnyarauuu

CBeTunbHUK Ans 3-tha3HO OCBETUTENLHON TPEKOBOW CUCTEMbI
SLV/ Eutrac
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BHuUMaTeNbHO NPOYMTATh U COXPAHUTL MHCTPYKLMIO!

/i, YKa3aHusa no 6e30nacHoCTM Npy yCTaHOBKE M 3KCNNyaTaLm
HecobniogeHue ykasaHuin MoXeT NpeAcTaBnATbL Yrpo3y Ans
XM3HU, CO3MaBaThb Yrpo3y OXKOTOB 1 noxapa!

He BbINONHSATL M3MEHEHNIA M MOAMMMKALMA B NPOAYKTe.
Hudero He 3akpennsitb Ha NPoOAyKTe.

He HakpbIBaTh NpoayKT.

Mpy noao3peHn Ha HenpaeubHOE (YHKLMOHMPOBaHIE UM
NOBPEXAEHIE BbIKMIOUUT MPOAYKT 1 MPOKOHCYNbTUPOBATLCS C
TOProBbIM NPeANPUATIEM UM CTIELManCTOM-3MEKTPUKOM.
OBecneunTb, YTO6bI NPOAYKT He NPeCTaBnAN yrpo3bl ANs AeTeN.
[NlononHuTenbHbIe yKkasaHns No 6e30nacHoCTH = iy

SLV

Mpeanonaraemoe ucnonb3oBaHue

[pUMEHSITb TONBKO C COOTBETCTBYHOLLIEI OCBETUTENBHOM TPEKOBOW
CUCTEMON.

@ - Knacc 3awmtbl Il (2) - ¢ 3aWMTHOI 130NsLmeil- NOAKMoYeHne
6e3 3awyuTHOro NpoBoza.

OKCnnyaTMpoBaTh TOMbKO B CYXVX NOMELLEHMSX.

He noageprath CUnbHbIM MEXaHU4YECKM Harpy3kam Ui CUbHoMY
3arpsi3HEHMIO.

3ameHa UCTOYHMKa CBETa
A, OTKNIOUNTL NUTaHNE CBETUNBHUKA U AaTb eMy OCTbITh.
PaspeLueHHble Tnbl UcTouHukoB ceeta: LED, GU10, 6W max.

¥Yxop | xpaHeHune

A, OTKNIOYNTL NUTaHWE NPOAYKTa U AaTb eMy OCTbITb.
PerynsipHo 4uCTUTL TOMBKO CHApYXW crerka yBnaxHeHHow (oaa)
candeTKol.

XpaHTb TOMbKO B CYXOM W YUCTOM COCTOSHIM.

MoHTax

A OTKNI04MTL NUTaHNE BCeil cucTembi!

Mcnonb3oBaTh TOMBKO ONMCaHHbIE akceccyaps.

He npunaratb GonbLUMX yCUmnii Npy yCTaHOBKe.

Mpy ycTaHOBKE CBETUMbHUKOB HEOBXOAUMO Y4UTLIBATL
MaKCUMarnbHYI0 MEXaH4YeCKyt HarpyaKy Ha LUNHOMPOBOA.
Anantep MOXHO YCTaHOBUTb TONbKO B OJHOM HanpaBreHuy.
MoBepHyTb dukcatop (A) B CTOPOHY.

Mepekniovatenem a3 (B) Bbibpath Tpebyemyto chasy.

BcraBuTb aganTep B LKHY.

3akpenuTb dukcatop.

MoproHka noaBecHoro kabens (Tonbko cunamm
KBanMULMPOBaHHOTO anekTpoTexHuka) Puc. C:

OTkpoitTe aganTep, kak nokasaHo Ha pucyHke. Oronute xumbl u
ykopoTute kabenb. MoakniounTe TaK xe, kak 1 paHee. 3akpenute
Kkabenb ¢ NOMOLLbIO Pa3rpyski OT HaTsKeHns. 3akpoiTe apgantep,
cxas ero. Mocrne ykopoyeHusi NOABECHOTO kabens npoBepbTe €ro Ha
NpoXoXaeHue Toka.

/&, TpoBepUTb HafieXHOe KpenmeHue 1 Haanexallee
(yHKLMOHMPOBaHNeE!

m Bruksanvisning

Armatur for SLV / Eutrac 3-fas kontaktskensystem
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Las igenom och forvara anvisningarna noggrant!

/i, Sakerhetsinformation for installation och drift

Det finns risk for livsfarliga skador, brannskador och brand om
inte anvisningarna foljs!

Produkten far inte &ndras eller modifieras.

Sétt inte fast nagot pa produkten.

Produkten far inte dvertéckas.

Vid misstanke om fel eller skador far produkten inte anvandas.
Kontakta aterforséljaren eller en elektriker.

Se till att barn inte kan skada sig pa produkten.

Ytterligare sakerhetsinformation = 4,

Avsedd anvéndning

Anvand endast till motsvarande kontaktskensystem.

@ - Skyddsklass Il (2) - Skyddsisolerad - Anslutning utan
jordledare.

Anvénd endast i torra utrymmen inomhus.

Utsétt inte for kraftig mekanisk belastning eller kraftig nedsmutsning.

Byta ljuskalla
/4, Koppla armaturen spanningsfri och Iat den svaina.
Tillatna ljuskéllor: LED, GU10, W max.

Skotsel / Forvaring

/b, Koppla produkten spanningsfri och lat den svalna.
Rengor regelbundet med en nagot fuktad trasa (vatten).
Forvara endast torrt och rent.

Montage

/i, Koppla systemet helt sp&nningsfritt!

Anvand endast de tillbehér som anges.

Anvand inget vald vid isattningen.

Nar armaturer ansluts maste hansyn tas till skenornas tillatna
mekaniska belastning.

Adaptern kan endast sattas in i en riktning.

Vrid laset (A) at sidan.

Valj 6nskad fas med fasvaljaren (B).

Placera adaptern i skenan.

Sékra lasningen.

Anpassa pendelledningen (endast av behérig elektriker) Abb. C:
Oppna adaptern enligt bilden. Lossa ledningarna och korta av
ledningen. Anslut pa samma satt som tidigare. Sékra ledningen med
dragavlastningen. Sténg adaptern genom att trycka ihop den. Efter
att ha kortat pendelledningen, utfor ett genomgangstest.

/i, Kontrollera att allt sitter fast ordentlig och fungerar!
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Kullanma kilavuzu

SLV/ Eutrac 3 fazli lamba Akim hatti sistemi

1008170 ...71

Kilavuzu dikkatle okuyun ve saklayin!

/b, Kurulum ve isletim igin giivenlik uyarilari

Uyarilara uymama 6liim, yanma ve yangin tehlikesine yol
agabilir!

Uriinde degistirme veya yeniden uyarlama iglemi yapmayin.
Uriine herhangi bir sey baglamayin.

Uriintin stiini 8rtmeyin.

Hatali galisma siiphesinde veya bir hasar durumunda kapatin ve
saticiya veya bir elektrikgiye bagvurun.

Gocuklarin triinden zarar gérmemesini saglayin.

Diger givenlik uyarilar = A

Amaca uygun kullanim

Sadece uygun iletken ray sistemi ile kullanin.

[O] - Koruma sinifi Il (2) - Koruyucu yalitim - Koruyucu iletken
olmadan baglanti.

Yalnizca kuru kapali i¢ mekanlarda calistirin.

Giigli mekanik yiiklere veya giiglu kilenmeye maruz birakmayin.

Isiklandirma araci degigimi
/i, Lambayi gerilimsiz hale getirin ve sogumaya birakin.
Onayli ampul tipleri: LED, GU10, 6W max.

Bakim / Saklama

/A, Uriinii gerilimsiz hale getirin ve sogumaya birakin.

Sadece hafifge islatilmig (su ile) bir bezle diizenli olarak temizleyin.
Sadece kuru ve temiz olarak depolayin.

Montaj

/i, Tiim sistemi gerilimsiz hale getirin!

Sadece agiklanan aksesuarlari kullanin.

Yerlestirme sirasinda zor kullanmayin.

Lambalar takilirken raylarin azami mekanik yikii dikkate alinmalidir.
Adaptdr sadece bir yone yerlestirilebilir.

Kilidi (A) yana gevirin.

Faz segici (B) lizerinden istenen fazi segin.

Adaptéri raya yerlestirin.

Kilidi emniyete alin.

Sarkit kablosunu uyarlayin (sadece elektrik mihendisi tarafindan
yapilabilir) Sekil C:

Adaptori resimde gosterildigi gibi agin. Kablolari ayirin ve kabloyu
kisaltin. Daha énce oldugu gibi baglayin. Gerilim azaltici ile kabloyu
sabitleyin. Adaptori sikistirarak tekrar kapatin. Sarkit kablosunu
kisalttiktan sonra gegis testi yapin.

/i, Glvenli tutus ve diizgiin ¢alisma igin kontrol edin!

m Hasznalati utasitas

Lampa SLV | Eutrac 3-fazist sinrendszerhez
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Olvassa el figyelmesen és 6rizze meg az utasitast!

/A, A csatlakoztatasra és lizemeltetésre vonatkoz6 biztonsagi
utasitasok

Figyelmen kiviil hagyasa élet-, égés- és tiizveszélyhez vezethet!
Ne véltoztassa meg vagy mddositsa a terméket.

A termékre ne rdgzitsen semmit.

A terméket nem szabad letakarni.

Mikodési hiba vagy sériilés gyanuja esetén helyezze tizemen kivil,
és vegye fel a kapcsolatot a keresked@vel vagy egy villamossagi
szakemberrel.

Biztositani kell, hogy a termék ne okozzon kart a gyermekeknek.
Tovabbi biztonsagi utasitasok = A,

Rendeltetésszerii hasznalat

Csak a megfeleld sinrendszerrel egyltt hasznalhato.

@ - 11(2) védelmi osztaly - véddszigetelt - csatlakoztatas
véddvezetd nélkil.

Kizérélag széraz belsd térben izemeltesse.

Ne tegye ki erds mechanikus igénybevételnek vagy erés
szennyezdédésnek.

Vilagitéeszkoz cseréje
/i, Fesziiltségmentesitse a lampét és hagyja lehdilni.
Hasznéalhaté fényforras: LED, GU10, 6W max.

Apolas | Tarolas

/i, Fesziiltségmentesitse a terméket, és hagyja lehilni.
Tisztitsa meg rendszeresen kiviilrél enyhén nedves (vizes)
torlékenddvel.

Kizérélag szaraz és tiszta helyen tarolando.

Osszeszerelés

/i, Fesziiltségmentesitse a teljes rendszert!

Kizardlag a leirt tartozékot hasznalja.

Behelyezésnél ne alkalmazzon erdszakot.

A lampatestek felszerelése soran vegye figyelembe a sinek
engedélyezett mechanikai terhelését.

Az adapter kizarélag egy iranyban helyezhetd be.

Forditsa a reteszelést (A) oldalra.

Vélassza ki a fazisvalasztéval (B) a kivant fazist.

Helyezze be az adaptert a sinbe.

Rdgzitse a reteszelést.

A fliggesztett vezeték bedllitasa (csak elektrotechnikai szakember
végezheti) C. abra:

Nyissa ki az adaptert az abra szerint. Lazitsa meg a vezetékeket és

roviditse meg a vezetéket. Csatlakoztassa ugyantgy, mint korabban.

Régzitse a vezetéket a huzdcsillapitoval. Zarja be az adaptert
Osszenyomassal. A fiiggesztett vezeték roviditése utan végezzen
atmeneti vizsgalatot.

/i, Ellendrizze a biztonsagos megtamasztast és az eldirasszerl
miikddést!

SLV
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